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Abstract

Literature is a social institution because it uses the language which uses the language as means, and
also because the literature gets feed from the miscellaneous events happened throughout history. It is
possible to see social contents in several poets and authors who throw light to the society. In these
works, the artists give place to the traditions, customs and life styles of the society they live in.

Ismail Bozkurt is known specially for the work of art he wrote in the field of novel in Cyprus Turkish
Literature; in the novels, he tells the stories about national struggle of Cypriot Turks, he also gives
place to social and cultural life of the society, he presents the Cyprus dialect in necessary fields.

In one of the most significant novels of his; “Maybe One Day...”” which is also translated in
Azerbaijani Turkish and in Russian, Ismail Bozkurt tells a story about the existence struggle of
Cypriot Turks in 1960’s where is also a love story of two young people. The author provides
successful descriptions in this 358-paged novel; both the events presented and the places where these
events happen in draw the picture of those days.

Nonetheless, this novel named “Maybe One Day...”” which is published in 2002, has a feature of being
a historical novel with all the components presented regards to Cypriot Turkish Folklore at its time.
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Oz

Edebiyat, hem sosyal bir arag¢ olan dili kullandig1 hem de toplumlarin tarih boyunca yasamis
oldugu ¢esitli olaylardan beslendigi i¢in sosyal bir kurumdur. Yasadig1 topluma 1sik tutan
birgok sair ve yazarda, sosyal igerikli eserler gérmek miimkiindiir. S6z konusu eserlerde
sanatcilar, i¢inde yasadiklar1 toplumun geleneklerine, goéreneklerine ve yasam tarzlarina yer

vermislerdir.

Kibris Tiirk Edebiyatinda 6zellikle roman sahasinda yazmis oldugu eserlerle taninan Ismail
Bozkurt, Kibris Turkiinun milli mdicadelesini anlattigi yapitlarinda iginde bulundugu
toplumun sosyal ve kiiltiirel yasamina da genis yer vermis, gerekli goriilen yerlerde de

abartiya diismeden Kibris agzin1 basartyla yansitmistir.

Ismail Bozkurt, en énemli romanlarindan biri olan ve hem Azerbaycan Tiirkgesine aktarilan
hem de Ruscaya gevrilen “Bir Giin Belki” isimli eserinde iki gencin yasadigi ask ekseninde
Kibris Tlrkd’nin 1960’11 yillarda vermis oldugu varolus miicadelesini anlatmistir. Yazar, 358
sayfalik bu hacimli romaninda basarili tasvirleriyle dikkat ¢cekmis; gerek ele aldigi olaylarla
gerekse bu olaylarin gec¢tigi mekéanlarla adeta o yillarin resmini ¢izmistir. Bununla beraber,
2002 yilinda yaymlamig oldugu “Bir Giin Belki” isimli romaninda dénemin tarihi
ozellikleriyle birlikte Kibris Tiirk Folkloruna dair bircok unsura yer vererek eserine tarihi

roman 6zelligi kazandirmistir.

Anahtar Sozcukler: Folklor, Bir giin belki, Kibris Tiirkii, Roman, Kultlr.

Giris

Bilindigi lizere bir millete ait degerlerin biitiinii o milletin kiiltliriinii olugturmaktadir. Kiiltiirt,
maddi ve manevi olarak ikiye ayirabiliriz. Maddi kiiltiir, toplumun kullandig: teknik araglar,
makineler ve fabrikalarla ifade edilmektedir. Ziya Gokalp’in ifadesiyle bu medeniyettir
(Gokalp, 2006: 24). Kafesoglu’na gore, medeniyet, “milletlerarasi ortak degerler seviyesine
yiikselen anlayis, davranis ve yasama vasitalar biitiintidiir. Bu ortak degerlerin kaynag1 da
kiiltiirlerdir (Kafesoglu, 1997: 16).” Manevi kiiltiir ise toplumun dili, edebiyati, sanati,
felsefesi, inanglar1 ve halk uygulamalar1 gibi unsurlar1 igermektedir ki Ziya Gokalp bunu da
hars olarak adlandirmaktadir (Gokalp, 2006: 24). Manevi kiiltiiriin en énemli unsuru dildir.
Ciinkii dil diger kiiltiir unsurlarinin hepsini igererek, gelecek nesillere aktarilmasinda énemli

bir rol oynar.

Edebiyat dille yapilan bir sanattir ve edebi metinler milli suurun olusmasinda oldukca
etkilidirler. “Edebi metinler toplumun hafizasin1 olusturan bilgi depolaridir... Milletlerin

insasinda edebiyatin her zaman hayati bir konumu olmustur... Milli birligi saglayan kiiltiir biz
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buna gelenek de diyebiliriz, modernlesmede ¢ok miithim bir rol oynar. Dolayisiyla ortak
kiiltiirli, toplum hafizasin1 temsil eden milli edebiyat, lokomotif islevi goriir (Sanli, 2011:
152).”

Milli miicadele yillarinda Anadolu insaninin yasayisi, fedakarliklari, davraniglart Yakup Kadri
ve Halide Edip gibi yazarlarin romanlarinda islenmistir. Bununla birlikte 1991 yilindan 6nce
Tiirk halklarmin yasadigi esaret yillarinin sikintilarini, miicadelelerini, geleneklerini,
goreneklerini Cengiz Dagcr’nin, Cengiz Aytmatov’un, Hiiseyin Cavid’in, Ata Atacanov’un
eserlerinde gérmek mimkundr.

Ismail Bozkurt, zellikle kaleme aldig1 romanlarla Kibris Tiirklerinin kurtulus miicadelesine
151k tutmustur. Yazar, 1955-1974 yillarinda Kibris Tiirklerinin yasamina, kiiltiiriine dair
aktardiklariyla donemin dogru algilanmasina katki saglamistir. Kibris Tiirk romani igerisinde
Bozkurt’un ayr1 bir yeri vardir. Yazar yaymlamis oldugu; Yusufcuklar Oldu mu? (1991), Bir
Giin Belki (2002), Bir Gecede (2005) gibi romanlariyla 1974 sonrasinda bu tiirlin gelismesine

onemli bir katki koymustur.

Ismail Bozkurt 2002 yilinda yaymlamis oldugu “Bir Giin Belki” romaninda yabanci
olmadigimiz bir konuyu isliyor: Ask. Yazar, Tiirk genci miicahit Mehmet ile Rum kiz1
Nitsa’nin askini kaleme aldig1 eserinde kendi kdyii olan Bogazici’ni merkez almis ve orada
yasayan insanlarin geleneklerini, yasamlarini etkili bir sekilde esere yansitmustir. “Kibris
kiiltiiriinden esintiler, kaybolan veya kaybolmaya yliz tutmus gelenekler, bilmedigimiz bazi

gercekler de romana iyi yedirilmistir (Atun, 2011: 330).”

Romanda 1960’larin basinda Kibris’in Bogazigi-Gegitkale bdolgelerinde gecen olaylar
anlatilmaktadir. Kibrish Tiirkler ve Rumlarin karma olarak yasadigi Bogazici’nde Tiirk genci
Mehmet Harnup (keciboynuzu) topladigi sirada tanmistigi Rum kizi Nitsa’ya asik olmustur.
Onlarin birbirlerine kars1 duymus olduklar: biiyiik sevginin kargisinda “savag” vardi. Nitsa’nin
babas1 Deli Hristo Tiirkleri hi¢ sevmeyen azili bir EOKA’ciydi. “En iyi Tirk 6li Tiirktiir.”
diisiincesiyle hareket eden Deli Hristo, kizinin bir Tirk’d sevmesini asla kabul edemezdi.
Mehmet’in babasit Davut Pehlivan da ge¢misten itibaren Deli Hristo’dan hoslanmayan Tiirk
Mukavemet Tegskilati (TMT) igersinde yer alan cesur bir insandi. TMT f{iyesi olan Mehmet,
akrabast Bayram’in da destegiyle siirekli Nitsa ile gizli gizli bulusurdu. Zaman ilerledik¢e
Mehmet’in Nitsa’ya, Nitsa’nin da Mehmet’e duymus oldugu sevgi biiyiidii. Rumlar, Tiirklere
saldir1 hazirhig1 yaparken, Nitsa da Mehmet’ten bir cocuk beklemekteydi. Bir gece Mehmet
Nitsa’nin evine geldigi sirada azili EOKA’cilar tarafindan omuzundan vuruldu. Buna ragmen
biiyiik bir ac1 igerisinde Nitsa’nin odasina girmeyi basardi. Nitsa, yarasini sardiktan sonra
Mehmet, sevgilisini tehlikeye atmamak ic¢in sabaha karsi biiyiik bir aci igerisinde oradan

ayrildi. Ayrilmadan once Nitsa cebine bir mektup koydu ve miisait oldugu bir zamanda
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okumasini rica etti. Mehmet Tiirk mevzilerinin 6nilinde arkadaslar1 tarafindan baygin halde
bulundu ve saglik ocagina gotiiriildiigiinde babas1 Davut Pehlivan cebindeki mektubu bularak,
yazilanlardan hareketle gercegi 6grendi. Davut Pehlivan oglunun savas sirasinda en azili
EOKA’cinin kizina gonliinii kaptirmasini hatta ondan c¢ocuk sahibi olacagi gercegini asla
kabul etmek istemedi. Mehmet’i ¢ok kotii dovdii. Deli Hristo ise gercegi 6grendiginde kizini
bayilincaya kadar doverek ¢ocugunun diismesine neden oldu. Ayrica kizint gérmek istemedigi
i¢in oglu Dimitri’nin yanina Londra’ya gonderdi. Nitsa’nin basina gelenleri 6grenen Mehmet,

Deli Hristo’yu evinde oldurda.

Romanin sonunda Rumlar, Tirklerin ulusal ve dini bayramlarinin denk geldigi 23 Nisan 1964
tarihinde saldiriya gegti. Mehmet de “Bir Giin Belki” Nitsa’ya kavusma umuduyla silahim

kurup milletini savunmak i¢in savasa dogru yol aldi.

Makalemizde yukarida kisa 6zetini verdigimiz “Bir Giin Belki” romaninda yer alan Kibris
Tirk folkloruna dair unsurlar tespit etmeye gayret gosterecegiz. SOz konusu unsurlari,

folklorun ana konularini esas alarak siniflandirdiktan sonra yorumlamaya calisacagiz.

1. Ekonomik Hayat
Tarim (Zeytin ve harnup/keciboynuzu toplamak), cobanlik, pulya (bag kusu), dici ve cikla

(ardi¢ kusu) aveiligl, mantar ve ayrelli (kuskonmaz) toplayicilig.

Avcilik, tarim ve g¢obanlik Tiirklerin ge¢inmek icin yaptiklari en Onemli mesleklerdir.
Giliniimiizde Kibris Tiirkleri arasinda eskisi kadar yaygin olmasa da tarim ve ¢obanlik devam

etmektedir; ancak pulya ve cikla avciligi bugiin bir gecim kaynagi olarak diistiniilmemektedir.

Roman, Mehmet ve ailesinin harnup toplamasiyla baglar. Eserin diger boliimlerinde de hem
Kibris Tiirklerinin hem de Rumlarin zaman zaman harnup ve zeytin toplayiciligl yaptigi
goriiliir. Ayrica romanda Kibris Tiirklerinin pulya ve cikla avciligina verdikleri dnem de
vurgulanir. O donemde Kibris Tiirkleri arasinda pulya avciligi yaparak gecimini saglayan
insanlar vardi. “Hayati boyunca pulyacilik yapan seksenlik Suleyman Dede, kendilerini
vahsilikle barbarlikla suglayanlara ¢ok kizmusti. ... Ogretmenin anlattigina gére pulya isi
Kibris’ta ylizyillardir yapiliyordu. Hatta bagka iilkelere dis satimi da oluyordu pulyanin (s.61-
62).” Romanda Uzerinde durulan bir diger meslek de ¢obanliktir. Yazarin romana dahil ettigi
karakterlerden biri olan Osman ata meslegi olan ¢obanligi devam ettiriyordu (s.135). Bununla
birlikte o donemde kdylerde var olan kdy kooperatifleri de halkin hayatin1 idame ettirmesinde
biiylik 6neme sahipti. Kibris’ta 6zellikle savas doneminde k6y kooperatifleri hem fireticinin
temel dayanagi olmus hem de Tirkler arasinda bas gosteren yiyecek sikintisinin

giderilmesinde 6nemli bir rol oynamistir. ““...Bir siire sonra yiyecek sikintis1 basladi. Elde
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avugta ne varsa onunla idare ediyorduk artik. TMT, kdy kooperatifinin ambarindaki bugday1

denetim altina ald1 (s.119).”

2. Gelenekler ve Gorenekler

“Lakap, kisiye herhangi bir 6zelligi dolayisiyla kendi grup kiiltiirii baglaminda sonradan
verilen isimdir (Boyraz, 1998: 112).” Lakap vermek o6zellikle Anadolu ve Kibris Tiirkleri
arasinda ¢ok yaygin bir uygulamadir. Ge¢gmisten itibaren genellikle kirsal kesimlerde insanlar
isimlerinden ¢ok lakaplariyla aniliyorlardi. Tiirklerde ad verme gelenegiyle iliskili oldugunu
diisiindiiglimiiz lakaplarin hem iyi hem de k&tii olanlar1 vardir.

“Lakap, kisinin bariz bir 6zelligini fark eden herkes tarafindan takilabilir. Baslangicta sadece
takan kisinin kullandig1 lakap, ¢evre tarafindan tasvip edilirse ki tasvip etme, lakabin kisiye
uygunlugunun tasdiki demektir, yavas yavas yayginlik kazanir ve grup kiiltiirlinlin tiim tiyeleri
tarafindan kullanilmaya baslanir. Lakap, zamanla dylesine islerlik kazanir ki kisinin asil adi
kullanilmaz olur ve kisi sadece lakabiyla anilir (Boyraz, 1998:113).”

Romanda gecen lakaplar1 Tsiro, Bipiro, Kara Salih, Bulli, Stalin, Deli Hristo, Davut Pehlivan,
Kelle Dayi, Filozof olarak verebiliriz. Romanda kahvehane sahibi Stalin’e hayran oldugu i¢in
kahvehanenin ismi Stalin’in kahvesi olarak anilagelmistir (s.72). Yine Amerika’dan Kibris’a
dénen roman kahramanlarindan birinin lakabi Tsiro olarak verilmistir. Yazar roman igerisinde
ad1 gegen kahramanin yoksullugundan dolay1 bu lakapla anildigini belirtmistir (s.133).
Lefkara, gegmisten itibaren Kibrislt Tiirklerin ve Rumlarin icra ettigi 6nemli bir el sanatidir.
Admi Giiney Kibris’ta bulunan Lefkara kdyiinden alan ve giizel desenlere sahip olan bu el
sanatini Kibris Tirkleri giiniimiizde de yasatmaktadir. Romanda da Nitsa’nin annesini Lefkara
islerken gormekteyiz (s.309).

Romanda rastladigimiz bir diger gelenek de kiilli su ile camasir yikamaktir (s.292).
Biiyiiklerimizden 6grendigimize gore ge¢miste hem camasirlar hem de insanlar kiillii su ile

yikanirlardi. Bununla birlikte sabun olmadigi zamanlarda da eller camurla yikanirdi.

3. Beslenme ve Mutfak Kultlru

Insanoglunun temel ihtiyaglarindan biri de beslenmedir. Her milletin ekonomik yapisina,
tarithsel kimligine, beslenme aligkanliklarina gore sekillenmis bir mutfag vardir. “Bir
toplumun sahip oldugu kiiltiirel degerler, toplumlarin yasam bigimleri, yeme-igme
aligkanliklar1 iizerinde etkilidir (Giiler, 2010: 24).” Buna bagh olarak Orta Asya’dan
Anadolu’ya gelen Tiirklerin, zengin bir mutfak kiiltiiriine sahip olduklar1 bilinen bir gercektir.
“Yazili kaynaklarda Tiirk mutfak kiiltiirii incelendiginde, Tiirklerin 10. ve 11. yy.’a dayanan

Orta Asya’dan giiniimiize degin siiren tarihsel bir siireci gorebilmekteyiz. Asya ve Anadolu
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topraklarimin sunmus oldugu iirtinlerin cesitliligi, tarihsel slire¢ boyunca diger kiiltiirlerle
yasanan etkilesim, Sel¢uklu ve Osmanli saraylarinda yeni gelisen tatlarin varligi,
Mezopotamya’dan kaynaklanan Anadolu mutfaginin varligi gibi etkenler Tiirk mutfaginin

renkliligini ve gesit zenginligini saglayan unsurlardir (Giiler, 2010: 24-25).”

Incelemeye calistigimiz romanda da Kibris Tiirk mutfaginin zenginligi géze ¢arpmaktadir.
Kibris Tiirk mutfagina dair s6z konusu eserde yer alan yiyecek ve igeceklerden bazilarini su
sekilde siralamak miimkiindiir: Gabira (Kizarmis ekmek), kofter, samarella(kurutulmus kegi
eti), pazili kuru boriilce, yumurta tursusu, pulya tursusu, gabbar (kapari), hellimli, zeytinli
ekmek, yumurta tursusu, keklik tursusu, kazayagi tursusu, mantar, ayrelli, seftali kebabi, cikla
kebabi, cakistes (yesil salamura zeytin), zivaniya (iizimden yapilan alkollii i¢ki), sarap (s.51-
55; 70; 96; 201).

Yukarida siraladigimiz  yiyecek-iceceklerin - bir kismimin  Tiirk  diinyasinin  farkli

cografyalarinda da degisik isimlerle anilsalar da bilindigini ve tiiketildigini diisiiniiyoruz.

Tiirk mutfak kiiltiiri dikkate alindiginda Orta Asya’dan giiniimiize gelen zengin bir tarihsel
siire¢ goze carpmaktadir. Yukarida sozii edilen hellimli(peynirli), zeytinli ekmek, mantar,
pazili kuru bdriilce, ¢akistes, yumurta tursusu ve av hayvanlarindan (cikla, pulya) yapilan
yiyecekler ile sarabin Kibris Tiirk yiyecek-igecek kiiltiirii igerisinde 6nemli bir yeri vardir.
Ormegin; pazili kuru bériilce bugiin Tiirkiye’de 6zellikle Ege bolgesinde ve Kuzey Kibris
Tirk Cumhuriyeti’nde c¢ok fazla tiiketilmektedir. Bununla birlikte seftali kebabi1 Kuzey
Kibris’ta, cakistes Kuzey Kibris ve Tiirkiye’de, samarella (pastirma-kurutulmus et) ve kofter
(pestil) ise Kuzey Kibris’ta, Tiirkiye’de ve Orta Asya’da tiiketilmektedir
(Alcay&Yal¢in&Bostan&Dingel, 2015: 87).

Diinyada yaygin olarak tiiketilen alkollii i¢eceklerden biri olan sarabin da hem Tiirkiye’de
hem Kibris’ta hem de Tiirk diinyasinda 6zellikle Gagauz bdlgesinde icildigi bilinmektedir.
Tirk diinyasinin 6nemli eserlerinden Dede Korkut Hikayeleri’'nde de sarapla ilgili bilgi
verilmektedir (Guldemir, 2014: 354).

Bununla birlikte soziinii ettigimiz yillarda yemekler genellikle tas ocaklarda pisirilirdi. Yazar
bunun 6rneklerini de romaninda vermistir: “Zehra harnup toplamay1 birakti. Elindeki harnup
dolu kamis sepeti, yart dolu ¢uvala bosaltti. Cali ¢irp1, odun toplayip daha once taslardan
hazirladig1 ocaga yerlestirdi... Zehra, zeytinden doner donmez ocaga odun yerlestirip
tutusturdu. Uzerine su dolu kocaman bir tencere koydu...(s.17;70). Ismail Bozkurt’un
belirttigine gére son donemde islim (Gazyagi ile calisan bir tiir ocak) kullanilmaya baslansa

da lambasuyu bulmak zorlastig1 i¢in yeniden oduna doniilmiistii (s.223).
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4, Barmak-Konut (Halk Mimarisi)

“Tiirk’iin, kesinlikle bilinmesi gereken bir 6zelligi, yerinin ve ‘yurd’unun belli olmasidir.
Boylece ‘yurt’ hemen her Tirk igin belirli ve bilinen bir kavramdir. Yurt, TUrk'iin evinin
bulundugu yerdir. Su halde, Tiirk evinin zemini ve topraga temas ettigi yer, "yurt" demektir.
Tirk evini, mevsimlik de olsa, her zaman gelip kendi yurduna kurardi. Onun yeri ve yurdu
bellidir demek ki kesin gercek olup, buraya baska bir kimse gelip de evini kuramazdi
(Baykara, 2001: 75-76).”

Kiltlirimiiziin mekana yansiyan en onemli unsurlarindan biri de evdir. Bilindigi iizere
Turkler, konar-goger yasadiklari donemde daha ¢ok ¢adirlarda kalmus, yerlesik diizene gegisle
birlikte kerpi¢-tas ve tugladan evlerin insasi da hiz kazanmistir. “Kuzey bozkirlarinda
gbgebeligin yaygin olmasma karsin daha sulak bdlgelerde yerlesik diizenin devam ettigi
anlasilmaktadir. Uygurlar doneminde Orta Asya -Dogu Tiirkistan’daki Tarim Havzasi’nda
tarima devam edildigi sanilmaktadir. Uygurlar evlerini tugladan ve kerpicten yaparlardi.
Yerlerde halilar bulunur, oturacak minderler serilir ve evlere ayakkabi ile girilmezdi (Goker,
2009: 163-164).”

Bir Giin Belki romaninda da yazar, Kibris Tiirkiinliin o déonemde yasadigi evler hakkinda
okuyucuya ayrintili bilgi vermistir: “Yiizyillardir kdyde goriiniim pek degismemisti. Evler, tas
ya da kerpicten yapilma idi. Hemen her ev, tag duvar ya da cali-¢irp1 ve azganla ¢evrili bir
avluya agilirdi. Evlerin biiyiik cogunlugunda, asma, eksi, incir, nar ve Misir Inciri gibi agaglar
bulunurdu (s.30).” Bununla birlikte Kibris Tiirklerinin o donemde yasadig: evlerde genellikle
hanay vardi. Yazar eserinde bu ayrintiy1 da atlamamastir (s.126). Giiniimiizde Kuzey Kibris’ta
evler tugladan hatta son donemlerde g¢elikten yapilmaktadir. Bugiin tagtan ve kerpicten evler
yapilmasa da, Kibris Tiirklerinin yasadig1 mekanlarin Tirk diinyasinin farkli cografyalarinda

yasayan insanlarin evleriyle biiyiik dl¢iide benzer bir yapiya sahip oldugu agiktir.

5. Dernekler-Kuruluslar-Dayanisma

Sosyal bir varlik olan insan toplum igerisinde yasarken yardimlasma ve dayanismaya ihtiyag
duymaktadir. Toplumsal hayatta karsilasilan sorunlar bu sayede daha kolay ¢oziime
kavugmaktadir. “Sosyal yardimlagsma ve dayanisma denildigi zaman, bir toplumu olusturan
bireylerin ve gruplarin toplumun biitiinliigiinii korumak ve bekasin1 saglamak amaciyla
birbirlerine kars1 yaptiklart her tiirli maddi ve manevi yardimlar ile disaridan gelebilecek
tehlikelere karsi toplumu olusturan birimlerin tek amag¢ etrafinda birleserek miicadele
etmelerini anlariz. Toplum igindeki yardimlagsma ve dayanigma, zenginlerin fakirlere maddi

ve manevi yardimlarda bulunmalari, tehlike karsisinda birlesme ve barig zamaninda ise uyum
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icinde yagsamayla Olciilebilir. Dolayisiyla sosyal yardimlasma ve dayanisma, bedeni, fikri ve
maddi acidan s6z konusu olmaktadir (Aydemir, 2015: 227).”

Ismail Bozkurt, “Bir Giin Belki” romaninda o dénemde Kibris Tiirkleri arasinda var olan
sosyal dayanigmaya genis yer vermis, hatta Kibris Tiirkii’niin var olus miicadelesi verdigi
yillarda basarili olmasini ve bugiinlere gelmesini bu dayanigmaya borglu oldugunu okuyucuya
etkili bir anlatimla gostermistir. Bozkurt’un anlattifina goére o yillarda diigiinler sosyal
yardimlagma ile gergeklesirdi. Maddi giicli olmayanlar i¢in biitiin kdy halki seferber olurdu.
Evlenecek olan gencin evi yapilirken, koylin diger gengleri de yardima gelirlerdi. (s.38).
Bununla birlikte kdyde birisi hasta oldugunda mutlaka ge¢mis olsuna gidilirdi (s.312), cikla
ve pulya avciligi mutlaka yardimlagma ile yapilir (s.58;96), kurulan sofraya yoldan gecen
herkes davet edilirdi (s.51).

Romanin baginda komsunun ¢ocugu Yusuf, Zehra hanimdan yemek i¢in sogan istemis, Zehra
hanim soganlar1 Yusuf’a verirken, kendisini de yemege davet etmisti (s.17-18).

Kara Cete, 9 Eylul ve Volkan gibi orgiitlerin yetersiz oldugunu géren Rauf Denktas, Burhan
Nalbantoglu ve Kemal Tanrisevdi 1958 yilinin Agustos ayinda Tiirk Mukavemet Tegskilatini
(TMT) kurmuslardir. Anilan 6rgiitler daha sonra TMT biinyesine katilarak, Kibris Tiirklerinin
0zgurce yasamalar1 i¢in miicadele vermiglerdir. TMT nin kurulusuna ve yaptig1 ¢aligsmalara
romanda genis yer verilmistir. Kibris Tirk’di varligmi bu dayamigmaya TMT’ye ve Tiirk

Silahli Kuvvetlerine borg¢ludur.

6. Bayramlar-Eglenceler-Sporlar

Uluslarin eglence anlayisi, dogal olarak birbirinden ¢ok farklidir. Tiirklerde de eglencelere
Ozellikle bayram kutlamalarmma bliyilk o6nem verilirdi. Tirklerde ge¢cmisten itibaren
eglencelere; kadinlar-erkekler, ¢ocuklar, gencgler, yaslilar etkin bigimde katilarak hem

dayanigsmanin giiclenmesinde hem de milli suurun gelismesinde ¢ok 6nemli bir rol oynarlard.

Tirk diinyasinda ve Tiirk diinyasina komsu olan bolgelerde kutlanan Nevruz Bayrami, eski
takvimlere gore yilin ve baharin ilk giiniidiir. Yeni takvime gore ise gece ve giindiiziin esit

oldugu martin yirmi birine denk gelmektedir.

Romanda Nevruz Bayrami’nin Kibris Tiirkleri arasinda Mart Dokuzu olarak kutlandigini
gormekteyiz. Bununla birlikte kitapta Nevruz Bayrami’nin ¢ok eski bir Tiirk gelenegi oldugu
vurgulanmaktadir (s.235). Yine romanda anlatildigina gére Nevruz Bayrami Bogazi¢i’nde
yasayan Tiirkler i¢in ¢ok 6nemli bir glindii. Giinler dncesinden hazirliklar yapilir ve daglara
cikilarak piknik yapilirdi. Renkli yumurtalar hazirlanarak, yumurta tokusturma yarigmasi

yapilir ve ates iizerinden atlanirdi (s.232).
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Eserde sozii edilen bir diger bayram da 23 Nisan Ulusal Egemenlik ve Cocuk Bayrami’dir.
Romanda anlatildigina gore o yillarda hem 23 Nisan hem de dini bayram ayni giine denk
geldigi icin Tirkler, mangallar1 ve firmmlarnn yakarak 06zel yemekler pisirirlerdi. Koy
meydaninda biiyiik bir ates yakilmig, davul-zurna esliginde, atesin cevresinde tiirkiiler,

marslar sdyleyerek; alkis tutarak; seving ¢igliklar1 atarak; oyunlar oynamislardir (s.345).

Tiirkler spora ve 6zellikle atli sporlara gegmisten beri ¢ok biiylik 6nem verirlerdi. At yariglari,
cirit oynamak ve giires Tiirklerin sevdigi sporlar arasindadir. Romandan 6grendigimize gore,
gecmiste Kibrisli Tiirkler arasinda yapilan diigiinlerde katir ve at kosulari ve giires

miisabakalar1 yapilmaktaydi.

Diigiinlerden birinde Kibrisli bir Tiirk olan Davut’un karsisina giiresmek i¢in Rum Deli Hristo
¢ikmis ve yenilmisti. S6zii edilen yenilgiden sonra Hristo’nun Tiirklere kars1 diismanligi daha

da alevlenmisti (s.26).

7. Tasitlar ve Tasima Teknikleri:

1960’11 yillarda Tiirklerde genellikle tasima araci olarak; at, deve, esek, katir gibi hayvanlarin
kullanildig1 goriilmektedir. Bu tagima vasitalar1 zamanla yerini motorlu araclara birakmustir.
Romanda Tiirkler yiik tasimak i¢in daha ¢ok katirlar1 ve esekleri kullanirken Rumlarin
genellikle traktorleri tercih ettiklerini gormekteyiz.

Romanda sozii edilen yillarda Kibrisli Tiirklerin ge¢im kaynaklari arasinda tarim {irtinleri
onemli bir yer tutmaktaydi. Kibrish Tiirklerin tarim tirlinleri arasinda pamuk, bugday, arpa,
hurma, harnup, zeytin, ¢esitli meyve ve sebzeler bulunmaktaydi. Bu iiriinlerin taginmasinda
ise esekler ve katirlar kullanilmaktaydi. Ozellikle traktoriin yayginlastign 1960’11 yillara kadar
Kibris’ta tagimacilikta eseklerin ¢ok yogun olarak kullanildigi bilinmektedir. (Yorgancioglu,
2000: 31) Romanda sozii edilen yillarda traktorler yeni yeni yayginlasmaya basladigi i¢in
ayrica daha ¢ok Tiirklerin yasadig1 ekonomik sikintilardan dolayi tarimsal, hayvansal iiretim
ve tagimacilikta genellikle traktor yerine Tirklerin, esekleri kullandigimi romandan hareketle
sOyleyebiliriz. Arazileri ayn1 bolgede olmasina ragmen Davut Pehlivan tasimacilig eseklerle
yaparken, daha once katirlar1 olan(s.28) Deli Hristo traktér kullanmaktaydi (s.6). Romanda
Mehmet’in akrabasi Bayram’in da traktorii vardi. Kitapta acik olarak belirtilmese de o

donemde Rumlarin her anlamda daha ¢ok imkéan sahibi olduklar1 bilinen bir gergektir.

8.Gecis Donemleri (Diigiinler):

“Tiirklerde aile en 6nemli kiiltiir unsurlarindan biri sayilmaktadir. Diigiin merasimleri ise bir

evladin kendi ailesini olusturmasinda ilk adimdir. Bu nedenle sosyolojik agidan son derece

500



Oonemi haiz olan digiinler, ayn1 zamanda eglence kiiltiiriiniin bir parcasi olarak, insanlarin
giizel zaman gecirdikleri senlik alanlarina doniigmektedir. Diiglinlerde yemekler verilmekte,
sarkilar soylenmekte ve ¢esitli oyunlar diizenlenmektedir. Toplumun her siifindan insanlarin
katilimi s6z konusu olan diigiinler, bu yapisi ile Tiirk toplumunda kaynastirici bir 6zellige de
sahiptir (Berber, 2009: 1).”

Yazar, romanda diiglinlere genis bir yer ayirmistir. Kibrish Tiirkler arasinda ge¢miste yapilan
digilinlerde erkek tarafi evi yaparken, kizlar i¢ ¢eyizlerini hazirlardi. Romanda yoksul Dinger,
evinin betonunu dokerken biitiin kdy halki yardimina gelmisti. Diigiine hemen hemen biitiin
koy halki katildig1 i¢in ¢ok kalabalik olmustu (s.36;38).

Kibris Tiirk toplumunda eski diigiinler pazartesi giinli baslar, cumaya kadar devam ederdi.
Sozii edilen giinlerde cesitli eglenceler diizenlenirdi. Bu eglencelerden bir tanesi de giireslerdi.
Persembe giinli mutlaka giires tutulurdu (Yorgancioglu, 2000: 178). Romanda Davut’la Hristo
aynt koyde dogup biiyiimiislerdi. Bir diigiinde Pehlivan Davut’un karsisina Deli Hristo
cikmistt ancak Hristo yenilince Davut’a ve Tiirklere olan kizginligi daha da artmisti (s.26).

Kibrish Tiirkler arasinda yapilan eski kdy diigiinlerinde diigiin alay1 olurdu. En 6nde davul-
zurna ekibi, arkasinda Tiirk bayragi tasiyan bir geng, onun da arkasinda geng¢ kizlar ve
kadinlar arasinda gelin bulunurdu. Onlar da biiyiik bir kalabalik izler ve biitiin kdy bu sekilde
dolasilirdi. Sagdiglar ise alayin dniinde, iki yaninda ve arkasinda diizeni saglarlardi (s.38-39).

Boylece ciftler mutluluklarini biitiin kdy halkiyla paylasirdi.

8. Tarti-Agirhik Birimi:

Kantar (180 okkalik agirlik 6l¢iisii), okka ve dnge (1283 gramlik okkanin dortte biri) Osmanlt
Doénemi’nde kullanilan agirlik birimleridir. Kibrish Tiirkler de yakin zamanlara kadar okkay1
kullanmiglardir. Romanda kahramanlarimiz harnuplar1 tartmak i¢in okka ve kantar
kullanmislardir (s.6). Bununla birlikte icki masalarinda da genellikle dngelik konyaklar tercih
etmislerdir (s.72).

Q. Deyimler-Sozcukler-Kahp Sozler:

Tiirk¢enin s6z varligr igerisinde ¢ok sayida kalip s6z ve deyim vardir. S6z konusu 6zellikten
dolay1r hem dil zenginlesmekte hem de kisinin kullanabilecegi farkli anlatim yollar1 ortaya
cikmaktadir. Bu sozler “yemek yerken veya yemekten sonra, biriyle karsilagildiginda
selamlagmak i¢in, dogum, Oliim, okula baslama, evlenme gibi olaylar karsisinda da

kullanildiklart i¢in toplumun kiltiirline de 1s1k tutmaktadir. Bunun yaninda bir iyilik
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karsisinda duyulan minneti veya bir iyi dilegi belirtmek i¢in edilen dualar, kizginlikla
sOylenen beddualar, yemin etmeler, s6z vermeler de kalip sozlerin iginde
degerlendirilmektedir (Canbulat ve Direkg¢i, 2013: 217).”

Ismail Bozkurt, romaninda Kibrish Tiirklerin sik kullanmis olduklar1 ¢ok sayida deyime ve

kalip s6ze yer vermistir. Bunlardan bazilarini su sekilde siralamak miimkiindjir:

Yagdan kil ¢ekmek (yapilacak isin kolayligini bildirir), lolo lo s6ylemek (Bos konusmak),
sersem tavuk (ne yaptigi belli olmayan insanlar i¢in kullanilir), apisip kalmak (¢ok sasirmak),
biilbiil gibi (¢ok konusmak), kiynagmak (kotii bir sey yapmaya cesaret etmek), horozlanmak
(diklenmek), girla gitmek (bol bol harcamak), hirpani kilikli (derbeder), koftehor (sevgiyle
sOylenen azarlama sozii), zigil zagari (basi bos dolasan it), siit liman olmak (sakin olmak),
mankafa (anlayissiz), nane molla “mulla (giigsliz), cigerini okumak (karsidakinin gizli
diistincelerini bilmek), 6dii kopmak (¢ok korkmak), zangir zangir titremek (asir1 titremek), bir

tarafta biyik, bir tarafta sakal (iki secenek arasinda kalmak), ulan deyyus (sévgii sozii) vs.

Sonug ve Oneriler

Bir toplumun s0zlu-yazili biitiin kiiltiirel degerleri dille ve dolayisiyla edebi eserlerle
aktarildigi icin, dil ve edebiyat kiiltiiriin sadik bir aynas1 durumundadir. Bir sanatg1, duygu ve
diisiincelerini kendi toplumuna ancak edebi eserlerle ulastirabilir. Anadolu insaninin uzak
gecmisteki yasayisini ve diinya goriisiinii Yunus’un ilahilerinde, Tiirk halkinin vatan sevgisini
Mehmet Akif’in Istiklal Mars1 ile Mehmet Emin Yurdakul’un siirlerinde, Anadolu insaninin
Milli Miicadele yillarindaki yasayisin1 Halide Edip’in roman ve hikayelerinde rahatlikla
g6zlemlemek mumkuinddir.

Bir iilkede yazilan romanlar1 okudugumuz zaman o iilkeyi ve toplumu en ince ayrintisina
kadar tanima sans1 elde ederiz. Tarih, Kibrislt Tiirklerin dramini tam anlamiyla yansitmadig:
icin lilkede yazilan romanlarin bu anlamda ¢ok daha biiylik bir 6nemi vardir. Kibris Tiirk
edebiyatinda romanlarin birgogunu inceledigimizde s6z konusu eserlerin, tlkenin tarihi stire¢
icerisinde gecirmis oldugu sosyal ve siyasal sorunlari en ince ayrintisina kadar yansittigini
sOyleyebiliriz.

Ismail Bozkurt “Bir Giin Belki” isimli romaninda Rum kiz1 Nitsa ile Tiirk genci Mehmet’in
askini, tarihi gergeklerle birlikte okuyucuya sunmustur. Soziinii ettigimiz aski anlatirken
Kibris’ta 1960’larin basinda cereyan eden ve 1963’te Kanli Noel saldirilarini baglatan olaylar
da objektif bir sekilde okuyucuya vermistir.

Bozkurt, romanda kendi kdyii olan Bogazici ve ¢evresinde yasananlari anlatirken donemin
sosyal yasamini da ihmal etmemistir. Kibris Tiirklerinin kutladiklar1 bayramlar, aile yapisi,

icinde yasadiklar1 mimari yapi, kullandiklar1 araglar hatta yedikleri yiyeceklere kadar her sey
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romanin igerisinde mevcuttur. Ozetle Kibris Tiirklerinin yasayan, kaybolmus veya
kaybolmaya yiiz tutmus bir¢ok kiiltiirel degerini romanda gdérmek miimkiindiir. Bununla
birlikte o yillarda Kibris Tiirkleri arasinda yasayan birtakim kiiltiirel degerlerin de Tiirk
diinyasinin farkli cografyalarinda var oldugunu gozden kagirmamak gerekir.

Ismail Bozkurt’un bu romam Kibris Tiirklerinin bugiin geldigi noktay1 anlamak ve ge¢misle
mukayese etmek i¢in okuyucuya ¢ok 6nemli bilgiler sunmaktadir.

Romanin temel kurgusunu TMT ve EOKA arasindaki catisma olusturmaktadir. Romanin
arka planinda TMT nin dolayisiyla Kibris Tiirklerinin milli miicadele yillarindaki basarisi, o
donemdeki birlik, beraberlikle ve geleneklere olan baghlikla iligkilendirilmistir. Maalesef
bugiin Kibris Tiirkleri arasinda ayni dayanigsma goriilmemektedir. Bununla birlikte ge¢miste
var olan birgok gelenegin de bugiin yeterince bilinmedigini diisliniiyoruz. Bizi var eden
kiiltiirel degerlerimizi gelecek nesillere Ogretemezsek yakin gelecekte ¢dzemeyecegimiz
sikintilarla karsilasacagimiz asikardir. Bu sorunun bir an once c¢Ozilmesi icin oncelikle
yazarlar tesvik edilmeli ve “Bir Giin Belki” gibi romanlarin sayis1 arttirllmalidir. Ayrica
ortadgretim ders kitaplarinda bu tiir romanlardan alintilara sik¢a yer verilmelidir. Bunun yan
sira ilkogretimdeki ¢cocuklar i¢in de buna benzer kiigiik hikayeler yazilmalidir.

Unutmamalidir ki, milli birlik ve beraberlik toplumun fertlerini birbirine baglayan dil ve

dolaysiyla edebiyatla saglanabilmektedir.
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